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� ى رَ أ� رَ  دْ قَ -لم�َ سَ وَ  هِ یْ لَ �َ   اللهُ لى� صَ -بيِ� الن�  ن� وأ�   فَ ،هُ ب
�
� ا  نْ عَ ورٌ ثُ أ� مَ  هُ ن

،یحٌ صحَِ –لم�َ سَ وَ  هِ یْ لَ �َ   اللهُ لى� صَ -اللهِ  ولِ سُ رَ   
 
26. And that the Prophet () saw his Lord since this has 
been transmitted from the Messenger of Allāh () and is 
correct and authentic. 
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 نُ � كمَُ الحَ  اهُ وَ رَ ،وَ اسٍ ب� عَ  نِ ا�ْ  نِ عَ  ةَ مَ رِ كْ عِ  نْ عَ  ةُ ادَ تَ قَ  اهُ وَ رَ [قدَْ]

 نْ عَ  دٍ یْ زَ  �نُ  ليِ� �َ  اهُ وَ رَ ،وَ اسٍ ب� عَ  نِ ا�ْ عِكْرمَِةَ عَنِ ن نَ عَ �َ أ� 

.اسٍ ب� عَ  نِ ا�ْ  نِ انَ عَ رَ هْمِ  �نِ  فَ وسُ یُ   
 
It has been reported by Qatādah  from ʿIkrimah  from Ibn ʿAbbās 
and al-Ḥakam Ibn Abān reported it from ʿIkrimah from Ibn 
ʿAbbās. Also, ʿAlī Ibn Zayd  reported it from Yūsuf Ibn Mihrān  
from Ibn ʿAbbās. 
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 هِ یْ لَ �َ   اللهُ لى� صَ -بيِِّ الن�  نِ عَ  اءَ  �َ َ�َ  هِ رِ اهِ  ظَ لىَ  �َ �َ دَ نْ عِ  یثُ دِ الحَ وَ 

،ةٌ �َ دْ بِ  يهِ فِ  مُ الَ� وَ -لم�َ سَ وَ   
 
27. And the ḥadīth, in our estimation, is to be taken by its apparent 
meaning (ʿalā ẓāhirihi), as it has come from the Prophet () 
and indulging in theological rhetoric with respect to it is an 
innovation. 
 
 
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________
____________________________________________________ 



 
37 

 

ُ  نْ كِ لَ وَ  ُ وَ  هِ رِ اهِ  ظَ لىَ �َ  اءَ  �َ َ�َ  هِ بِ  نُ مِ ؤْ ن .داً �َ أ�  يهِ فِ  رُ اظِ نَ لا ن  
 
But we have faith in it as it came, upon its apparent meaning and 
we do not dispute with anyone regarding it. 
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 وَ 
�
َ الا َ  دُ بْ العَ  نُ وزَ یُ  اءَ  �َ َ�َ ،ةِ امَ يَ یوَْمَ القِ  انِ يزَ لمِ ِ�  انُ يم لا فَ  ةِ امَ يَ القِ  مَ وْ ی

َ  احَ نَ جَ  نُ زِ �َ    ،ةٍ وضَ عُ ب
 
28. And having faith in the Balance [the Weighing] on the Day of 
Judgement just as it has come [to us in the ḥadīth]: “A servant will 
be weighed on the Day of Judgement and he will not be equal in 
weight to the wing of a fly.” 
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 یقُ دِ صْ والت�  هِ بِ  انُ الإيمَ وِ ،رِ �َ في ا��  اءَ  �َ َ�َ  ادِ بَ العِ  الُ عمَْ أ�  نُ وزَ تُ وَ 

،هِ تِ لَ ادَ �َ مُ  كُ رْ �َ وَ  ِ�َ ذَ  د� رَ  نْ مَ  نْ عَ  اضُ رَ الإعْ وَ ]هِ بِ [  
 
29. And the actions of the servants will be weighed just as has been 
reported in the narration. To have faith in it and to attest to its 
truthfulness and to turn away from whoever rejects that and to 
abandon argumentation with him. 
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َ  ادَ بَ العِ  مُ كلَِّ �ُ -تبََارَكَ وَتعََالىَ -اللهَ  ن� أ� وَ  َ  سَ يْ لَ  ةِ امَ يَ القِ  مَ وْ ی َ وَ  مْ نهَُ يْ ب  هُ نَ يْ ب

،هِ بِ  یقُ دِ صْ الت� وَ  هِ بِ  انُ والإيمَ ،انُ جمَُ رْ �َ   
 
30. And that Allāh, [the Blessed and Exalted], will speak to the 
servants on the Day of Judgement, without there being a translator 
between Him and them, to have faith in this and to attest to its 
truthfulness. 
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